LOOP BAGS - LOOP BAG COYOTE

Ready for Resting the Rear of Your Rifle

From the ground up ,the WieBad Loop Bag was purpose-built to provide
precision shooters with a reliable, usable rear bag. The Loop Bag goes beyond
traditional toe bags and provides unprecedented options for today's shooters.
Shooters who use the WieBad Loop Bag can quickly and easily make tiny
changes in elevation by squeezing or loosening their grip. Larger elevation
changes are made easily as well, thanks to the unique shape of the bag. This
allows it to be placed at three different angles, and its design also makes it
perfect for traditional stock as well as today's chassis-style rigs. Available in
coyote, OD green, black and multicam colors Measures 9 x 5 x 1.5 inches
Weight: 1 pound Each WieBad Loop Bag is designed to handle the rigors of the
range, having been built from strong 1000D Cordura Nylon and triple-stitched
for added strength. The bags are filled with lightweight polypellets.

Attributes

¢ Name: LOOP BAG COYOTE
Manufacturer: WIEBAD
Product no.: 100035565
Mfr. No.: LOOP-B

Color: Coyote

Material: Cordura
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
e UPC: 736313277425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WieBad Loop Bag
Coyote

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer WieBad Loop Bag Coyote! Diese Tasche wurde entwickelt, um
Prazisionsschitzen eine zuverlassige und benutzbare Hintertasche zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie die Tasche von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Tasche nur mit kompatiblen Schiellgeraten.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften fur den Umgang mit Schusswaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche stabil auf der Unterlage platziert ist, um ein Verrutschen wahrend des
SchielRens zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, die Tasche in der Nahe von Warmequellen oder offenen Flammen zu platzieren.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Fiillung der Tasche. Wenn sie nicht mehr ausreichend geflillt ist, sollte sie
ersetzt werden.

Halten Sie die Tasche sauber und trocken, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden.
o Stellen Sie sicher, dass die Tasche die richtige GréRe und Form fur lhre Bedirfnisse hat.

2. Platzierung

o Legen Sie die Tasche auf eine stabile Oberflache.
o Positionieren Sie die Tasche in einem Winkel, der Ihnen den besten Komfort und die beste
Stabilitat bietet.

3. Verwendung

o Greifen Sie die Tasche mit beiden Handen und ziehen oder lockern Sie Ihren Griff, um
Anpassungen in der Elevation vorzunehmen.

o Bei groBeren Elevationsanderungen kénnen Sie die Tasche in einen anderen Winkel bewegen.

o Verwenden Sie die Tasche in Verbindung mit Threm Schiegerat, um die gewiinschten Ergebnisse
zu erzielen.

4. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie die Tasche gemal den Anweisungen (siehe Abschnitt "Entsorgungsanweisungen").
o Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Die WieBad Loop Bag sollte gemaR den 6rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung entsorgt werden.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme fiir die verwendeten Materialien in lhrer Region gibt.
¢ Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht in die Umwelt gelangt, wenn sie nicht mehr benétigt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zu Ihrer WieBad Loop Bag Coyote wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen Unterstitzung und
weitere Informationen zu bieten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die WieBad Loop Bag entschieden haben! Nutzen Sie sie verantwortungsbewusst
und sicher.



LOOP BAGS LOOP BAG COYOTE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOOP BAGS LOOP BAG COYOTE. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your product. It is important to read and understand these guidelines before using the
bag to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as a rear bag for precision shooting.

Inspect the bag before each use for any signs of wear or damage. Do not use if any damage is found.
¢ Keep the bag out of reach of children and pets to prevent accidents.

Always use the bag in a safe shooting environment, following all local laws and regulations regarding
firearm usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified for the bag.

¢ Ensure the bag is securely positioned before making adjustments to your grip.

Be cautious when making elevation changes to avoid sudden movements that could lead to misalignment
or accidents.

Avoid using the bag on unstable surfaces to prevent it from slipping or tipping over.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when engaging in shooting activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

o Place the LOOP BAG on a stable surface.
o Adjust the bag to one of its three angles based on your shooting position.

2. Using the Bag:

o Position your firearm on the bag, ensuring it is stable and secure.
o To make minor elevation adjustments, gently squeeze or loosen your grip on the bag.
o For larger elevation changes, reposition the bag as necessary while ensuring it remains stable.

3. PostUse Care:

o After use, clean the bag with a damp cloth to remove any dirt or debris.
o Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Disposal Instructions

¢ When the bag reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for synthetic materials.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LOOP BAGS LOOP BAG COYOTE, please refer to the
manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's
website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the LOOP BAGS
LOOP BAG COYOTE!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
WieBad Loop Bag Coyote

Introduccion

La WieBad Loop Bag Coyote ha sido disefiada para proporcionar a los tiradores de precisiéon una herramienta
confiable y versatil. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, es importante seguir las pautas
de seguridad que se detallan en esta guia. Estas instrucciones cumplen con las regulaciones de seguridad de
productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bolsa esté en buenas condiciones antes de usarla. Revisa si hay dafios visibles o
desgaste.

Utiliza la Loop Bag Unicamente para su propdsito previsto: como soporte para rifles en actividades de
tiro.

Mantén la Loop Bag fuera del alcance de los nifios y mascotas cuando no esté en uso.

No utilices la bolsa si esta dafiada o si notas cualquier tipo de defecto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Superficies Estables: Asegurate de que la superficie donde apoyas la Loop Bag sea estable y
segura para evitar accidentes.

Ajustes: Realiza ajustes en la elevacién y el dngulo de la bolsa con cuidado. Asegurate de que tu agarre
sea seguro antes de realizar cualquier cambio.

Manipulacion: Maneja la Loop Bag con cuidado para evitar que se deslice o caiga mientras se usa.
Condiciones Climaticas: Evita el uso de la Loop Bag en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Colocacidn de la Loop Bag:

o Coloca la Loop Bag en la superficie deseada, asegurandote de que esté estable.
o Ajusta la bolsa en uno de los tres dngulos disponibles segln tu preferencia de tiro.

Ajuste de Elevacion:

o Para realizar cambios menores en la elevacién, aprieta o afloja tu agarre en la bolsa.
o Para cambios mas grandes, asegUrate de que la bolsa esté bien colocada antes de realizar ajustes.

Verificacion de Estabilidad:

o Antes de disparar, verifica que la Loop Bag esté firmemente en su lugar y que no haya
movimiento.

Almacenamiento:

o Cuando no estés usando la Loop Bag, gudardala en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar
directa y de la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ La WieBad Loop Bag estd fabricada con materiales duraderos, pero si decides desecharla, asegurate de
hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y rellenos de polipellets.

¢ Sila bolsa estd dafiada, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta las autoridades
locales o el sistema de alerta de seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds son lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de tu
WieBad Loop Bag de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Sac de Boucle WieBad
Coyote

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac de boucle WieBad Coyote. Ce produit est concu pour offrir une expérience de tir de
précision fiable et efficace. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et optimale, il est important de suivre les
instructions et les recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le sac de boucle est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie qu'il n'y a pas de
déchirures ou de dommages.

e Utilise le sac uniquement pour les fins prévues, c'estadire comme support pour le tir de précision.

* Ne laisse pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le sac, assuretoi qu'il est bien positionné pour éviter tout glissement.

e Evite d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

e Ne surcharge pas le sac avec des objets lourds ou inappropriés.

¢ Ne modifie pas le sac de boucle d'une maniere non recommandée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac:

o Place le sac sur une surface stable et plane.
o Ajuste le sac selon I'angle souhaité pour le tir.
o Assuretoi que le sac est bien en place avant de charger ton arme.

2. Utilisation du Sac:

o Utilise le sac pour soutenir ton arme a feu pendant le tir.
o Pour ajuster la hauteur, serre ou desserre ton emprise sur le sac.
o Teste la stabilité du sac avant de commencer a tirer.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le sac n'est plus utilisable, cherche a le recycler si possible.
¢ Ne jette pas le sac dans des décharges non autorisées.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en nylon.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac de boucle WieBad, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou le distributeur. Assuretoi de conserver les informations d'achat pour toute référence
future.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton sac de boucle WieBad
Coyote. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LOOP BAGS
WIEBAD LOOP BAG COYOTE

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE. Questa borsa € progettata per fornire ai
tiratori di precisione un supporto affidabile e versatile. La presente guida fornisce istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente la borsa per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la borsa sia ben posizionata e stabile prima di utilizzare I'arma.

Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato di 1 libbra.

Evitare I'uso della borsa in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilita.
¢ Non utilizzare la borsa come supporto per oggetti pesanti o instabili.

Fare attenzione a non posizionare la borsa in prossimita di fonti di calore o flamme libere.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Borsa

o Assicurarsi che la borsa sia pulita e asciutta prima dell'uso.
o Controllare che le cuciture siano integre e che non ci siano fori o strappi.

2. Posizionamento della Borsa

o Posizionare la borsa su una superficie piana e stabile.
o Regolare la borsa in base alle angolazioni desiderate per il tiro.

3. Utilizzo della Borsa

o Utilizzare la borsa per supportare I'arma mentre si mira.
o Regolare la presa della borsa stringendo o allentando a seconda delle necessita.
o Effettuare piccoli cambiamenti di elevazione con facilita.

4. Pulizia e Manutenzione

o Pulire la borsa con un panno umido e sapone neutro.
o Evitare I'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire la borsa secondo le normative locali per i rifiuti.



¢ Non gettare la borsa nell'ambiente.
e Se la borsa & danneggiata, contattare i servizi di smaltimento locali per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto la borsa LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for WieBad Loop Bag
Coyote

Introduksjon

Takk for at du valgte WieBad Loop Bag Coyote. Denne sekken er spesialbygd for presisjonsskyttere og gir en
palitelig og brukervennlig opplevelse. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for & bruke produktet i samsvar med de angitte bruksanvisningene.

Hold produktet unna brann og andre farer som kan forarsake skade.

¢ Kontroller regelmessig produktet for slitasje eller skader far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke sekken i situasjoner som kan medfgre fare for fall eller skade.
Juster sekken forsiktig for & unnga at den glipper eller faller.

Bruk sekken kun i henhold til dens design og spesifikasjoner.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker sekken for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av sekken:

o Plasser sekken pa et stabilt underlag.
o Sgrg for at sekken er i riktig posisjon far du begynner a bruke den.

2. Justering av hgyden:

o For sma justeringer, klem eller Igsne grepet pa sekken.
o For stgrre justeringer, plasser sekken i en av de tre tilgjengelige vinklene.

3. Bruk av sekken:

o Sgrg for at sekken er godt plassert far du begynner a bruke den.
o Hold sekken stabil mens du justerer den for & unnga uhell.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utgatt, eller hvis det ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale
avfallsforskrifter.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av WieBad Loop Bag, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du tar deg tid til a lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket



opplevelse med WieBad Loop Bag Coyote.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: WieBad
Loop Bag Coyote

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WieBad Loop Bag. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnych strzelcach,
zapewniajac niezawodnosc i funkcjonalno$é. Aby zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie wykazuje oznak uszkodzenia.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj WieBad Loop Bag tylko w potgczeniu z odpowiednim sprzetem strzeleckim.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

Unikaj nadmiernego obcigzania worka, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

Regularnie sprawdzaj stan worka, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen mechanicznych.

Jesli produkt wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, natychmiast przestan go uzywac.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

o Sprawdz, czy worek jest czysty i wolny od uszkodzen.
o Upewnij sie, ze worek jest odpowiednio wypetniony lekkimi polipelletami.

2. Regulacja Wysokosci

o Aby dostosowac wysokos$¢, chwy¢ worek i Sciskaj lub luzuj go, aby uzyskaé pozgdang wysokos¢.
o Mozesz ustawi¢ worek pod trzema réznymi katami, co umozliwia wieksze zmiany wysokosci.

3. Uzytkowanie

o Umies¢ worek w odpowiedniej pozycji, zaleznie od uzywanego sprzetu strzeleckiego.
o Uzywaj worka jako wsparcia do strzelania, zapewniajgc stabilnos¢ i precyzje.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj worka do ognia ani do wody, co moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
e Jesli worek jest uszkodzony lub zuzyty, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania WieBad Loop Bag, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Podsumowanie

Uzywajac WieBad Loop Bag, przestrzegaj powyzszych wytycznych bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo. Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje.
Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu.



LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYQTE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja noudatta niita
varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa taté tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa kosteista ja daarimmaisista I1ampatiloista.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd LOOP BAG on asetettu tukevasti ennen ampumista.

o Al kayta tuotetta epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

o Kayta tuotetta vain turvallisilla ampumaradoilla tai alueilla, joissa ampuminen on sallittua.
¢ Valta tuotteen kayttamista, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta LOOP BAG tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta se on taysin taytetty ja muotoiltu oikein ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd kaikki saumat ja ompeleet ovat ehjat.

2. Kaytto:

o Aseta aseesi tukevasti LOOP BAG:iin ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
o Saada korkeutta puristamalla tai |0ysaamalla otettasi pussista.
o Hyddynna pussin ainutlaatuista muotoa, joka mahdollistaa kolmen eri kulman kayton.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja tekstiilien kierrattamisesta.
« Al3 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Kiitos, etta valitsit LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Loop Bag
Coyote

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Loop Bag Coyote. Denna bakvéaska ar designad for att ge precision skyttar en palitlig
och anvandbar I6sning for att forbattra deras skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sékerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast WieBad Loop Bag for dess avsedda syfte som bakvaska vid skytte.

Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller fukt for att bevara materialets integritet.
¢ Justera hojden forsiktigt for att undvika plétsliga rorelser som kan orsaka skador.

Se till att vaskan ar stabilt placerad innan du anvander den for att undvika att den rullar ivag.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om materialet har slitits.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av vaskan

o Placera WieBad Loop Bag pa en stabil yta.
o Justera vaskan i en av de tre tillgangliga vinklarna fér att passa dina behov.

2. Justering av hojd

o FOr sma justeringar, tryck eller lossa ditt grepp pa vaskan.
o For storre justeringar, anvand den unika formen pa vaskan for att enkelt andra hojden.

3. Anvandning med vapen

o Se till att ditt vapen ar korrekt sékrat och stabilt placerat pa vaskan innan du borjar skjuta.
o Hall alltid ett sakert avstand fran andra personer nar du anvander vaskan.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

e Om mojligt, atervinn materialet fran vaskan, inklusive 1000D Cordura Nylon.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering foér att sakerstalla korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om WieBad Loop Bag, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt
att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av WieBad
Loop Bag Coyote. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti LOOP BAGS
WIEBAD LOOP BAG COYOTE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYQTE. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby
poskytoval presné a spolehlivé feseni pro strelce. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni uzitek z
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze podle ur¢eného Ucelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani LOOP BAG se ujistéte, ze je umistén na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Pri provadéni Uprav elevace se ujistéte, ze se nedotykate zbrané nebo jinych nebezpecnych predmétd.
¢ Nepouzivejte vyrobek na povrsich, které mohou byt kluzké nebo nestabilni.

Zkontrolujte, zda je pytel spravné naplnén, aby nedoslo k jeho deformaci béhem pouzivani.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo sklouznuti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a Cisty.

Umistéte LOOP BAG na pozadované misto a zajistéte, aby byl stabilni.

* Pro Upravy elevace stisknéte nebo povolte Uchop, jak je uvedeno v pokynech vyrobce.
Experimentujte s rdznymi Ghly umisténi pytle, abyste nasli tu nejvhodné&;jsi pozici pro vasi strelbu.
Po pouziti vyrobek dlkladné vycistéte a ulozte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro Zivotni prostredi.
* Nepalte vyrobek, pokud obsahuje materidly, které mohou byt nebezpecné pfi spalovani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce.
Vsechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku, a prispéjete tak k bezpecnosti sebe a ostatnich.
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